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KIRCHLICHE CHRONIK.

Die kirchlichen Organisationen der Orthodoxen und der mit
Rom unierten Orientalen in Osterreich-Ungarn. — Nach der
Volkszihlung des Jahres 1910 lebten in Osterreich-Ungarn 4,478,989
Orthodoxe und 4,450,867 mit Rom unierte Christen. Die Ortho-
doxen verteilen sich hauptsichlich auf die Bukowina mit 547,603,
Dalmatien 105,335, Ungarn 1,541,115, Kroatien-Slavonien 653,184,
Siebenbiirgen 792,864, Bosnien-Herzegowina 825,338 Seelen. Die
Mehrzahl der orthodoxen Christen gehoren der serbischen Nation
an. In Ungarn sind von 1691 an gegen 40,000 serbische Familien
aus Furcht vor den Tiirken in Ungarn eingewandert und haben sich am
rechten Donauufer niedergelassen. In dem Metropolitanbezirk Kar-
lowitz erhielten sie ihre selbstindige kirchliche Organisation. Zum
Bezirk gehoren die Bistiimer Budapest, Karlstadt, Neusatz, Pakracz,
Temesvar, Werschetz. Der Metropolit fiihrt seit 1848 den Titel
Patriarch. Die kirchlichen Behtrden sind die Synode der Bischofe,
die oberste Autoritat in rein geistlichen und kirchlichen Angelegen-
heiten, und die Nationalversammlung. Sie besteht aus 25 Geist-
lichen und 50 Laien und wahlt u. a. den Patriarchen. Zur Kirchen-
provinz gehoren die orthodoxen Serben in Ungarn, Kroatien, Sla-
vonien und Siebenbiirgen mit iiber einer Million Seelen. Die theo-
logische Lehranstalt befindet sich in der Metropole. Unter der
Jurisdiktion des Patriarchen von Konstantinopel steht die serbische
Kirche in Bosnien, die aus den Bistiimern Serajewo, Mostar, Dolnja-
Tuzla und Banjaluka mit 825,338 Gldubigen besteht. Seit Oster-
reich das Land im Jahre 1908 vollstindig annektiert hat, trachtet
diese Kirche ebenfalls nach Autonomie. Die orthodoxen Rumanen
erhielten im Jahre 1869 ihre kirchliche Autonomie von der Regie-
rung bestdtigt. Ihr Metropolit hat seinen Sitz in Hermannstadt,
seine Jurisdiktion erstreckt sich iiber die beiden Bistiimer von
Arad und Karansebes und iiber mehr als eine Million Gldubige.
Die Verfassung ist derjenigen der serbischen Kirchenprovinz ahn-
lich. Diesen beiden Metropolen ist seit 1873 diejenige von Czerno-
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witz in der Bukowina gleichgestellt, welche die orthodoxen Ruthenen
und orthodoxen zisleithanischen Ruminen umfasst. Die beiden Na-
tionen sind ungefahr gleich stark, weshalb der Metropolitansitz ab-
wechlungsweise von einem Angehorigen dieser Volker bekleidet
wird. Zu dieser Metropole gehéren die beiden serbischen Bistiimer
Zara und Cattaro in Dalmatien. An der Universitit in Czernowitz
befindet sich eine orthodoxe theologische Fakultit.

In Osterreich-Ungarn wohnen die meisten der mit Rom unier-
ten Christen des griechischen Ritus. Sie verteilen sich hauptsich-
lich auf Galizien mit 3,379,613, Bukowina 26,182, Ungarn 1,258,512,
Kroatien-Slavonien 17,592 und Siebenbiirgen 749,404 Seelen. Die
alteste dieser mit Rom unierten Kirchen ist die der Ruthenen (Klein-
russen). Ende des 16. Jahrhunderts schlossen die Ruthenen mit
Rom eine Union unter Garantie ihrer nationalkirchlichen Eigenart.
Sie wurde aber erst Tatsache, als die Ruthenen unter polnische
Herrschaft gerieten. Nach der Teilung Polens blieben nur noch
die Ruthenen uniert, die unter Osterreichische Herrschaft kamen.
Zwar nennt der Annuario poatificio 1913 zwei russische Dibdzesen
des griechisch-ruthenischen Ritus — Chelm-Belsium und Minsk, die
aber tatsichlich nicht mehr existieren. Eine Minderheit der Oster-
reichischen Ruthenen ist ebenfalls orthodox wie die russischen.
Das Hauptkontingent der Ruthenen wohnt in Galizien. Nach der
Volksziahlung 1910 sind von den 8,025,675 Einwohnern 3,207,784
ruthenischer Nationalitit. Dazu kommt in Ungarn und der Bukowina
eine halbe Million. Im Jahre 1807 wurde die Metropole der unier-
ten Ruthenen in der alten Bischofsstadt Lemberg errichtet, der
zwei Suffraganbistiimer zugeteilt wurden, Przemysl und Stanisla-
wow, welch letzere Diozese im Jahre 1856 umschrieben wurde.
Die unierten ruthenischen Bistiimer Munkacs mit Sitz in Ungvar
und Eperies (errichtet 1820) in Ungarn stehen unter dem lateini-
schen Erzbischof von Gran. In Krizevar (Kreutz) in Kroatien
existiert endlich noch ein Bistum des unierten ruthenischen Ritus,
das zum lateinischen Erzbistum von Agram gehort. Kroatien zihlte
1910 nur 17,592 Unierte. Die Ruthenen hatten besonders unter
polnischem Einfluss vieles ihrer urspriinglichen nationalkirchlichen
Eigenart eingebiisst. Kirchensprache ist das altslavische, der Kultus
ist aber in manchen Teilen latinisiert. Der Klerus ist verheiratet,
kleidet sich aber wie der des lateinischen Ritus. In den letzten
Jahren steigerte sich das nationale Bewusstsein der Ruthenen immer
mehr und das Verhiltnis zu den Polen und zu den Magyaren ist
sehr gespannt.

Mit Nachdruck halten seit jeher die unierten Rumanen in
Ungarn und Siebenbiirgen an ihren nationalen Eigentiimlichkeiten
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fest. Die Union stammt aus dem Jahre 1699. Sie besitzt in dem
im Jahre 1721 errichteten Erzbistum Fogaras-Alba-Giulia mit Sitz
in Blasendorf ihre Metropole. Ihr gehoren die Diozesen Gross-
wardein (1777), Lugos (1853) und Szamos-Ujvar (1853) an. Fiir
die unierten Armenier wurde im Jahre 1626 in Lemberg eine
Dibzese errichtet, so dass in dieser Stadt drei romisch-katholische
Bischofe, ein polnischer, ein ruthenischer und ein armenischer resi-
dieren. Letztes Jahr schuf die Kurie fiir die unierten Magyaren
eine eigene Dibzese (s. unten S. 253).

Nationale Bewegungen in der romischkatholischen Kirche.
— In den letzten Jahren brachte die romischkatholische Presse aus
Russland regelmissig Berichte iiber Ubertritte orthodoxer Christen
zur Kirche Roms, die als Folge des Toleranzediktes bezeichnet
wurden. In jiingster Zeit fiihrt dieselbe Presse Klage iiber eine
Bewegung unter den unierten Ruthenen Galiziens und Ungarns, die
auf einen Anschluss an die orthodoxe Kirche hinzielt. Ihr Aus-
gangspunkt befindet sich in den Vereinigten Staaten Nordamerikas.
Die Auswanderung der osterreichischen Ruthenen nach diesem
Land ist gross. In ihrer neuen Heimat mussten sich die Einwan-
derer fiir ihre nationale Eigenart wehren, die von der Kurie nicht
so beriicksichtigt wird, wie sie es wiinschen und aus der alten
Heimat gewohnt sind. Verschiedene Konzessionen, die der Papst
den Unierten fiir ihre Liander eingerdumt hat, sind in der neuen
Welt aufgehoben, so z. B. die Spendung der Firmung durch die
Geistlichen. Den Ruthenen wurde zwar ein eigener Bischof be-
willigt — Bischofssitz ist Philadelphia — allein er ist einem
Bischof des lateinischen Ritus untergeordnet. Auch die Ruthenen
in Kanada haben einen eigenen Bischof. Er wohnt in Winnipeg. In
aller Stille entstand infolgedessen eine Los von Rom Bewegung, die
einen solchen Umfang angenommen hat, dass die Zahl der Uber-
tritte der Ruthenen zur orthodoxen Kirche auf zirka 30,000 Seelen
geschitzt wird (vgl. Hist. pol. Bl. X, S. 719 f). Die hl. Synode der
russischen Kirche kam dieser Bewegung entgegen, errichtete ortho-
doxe Bistimer in Amerika und projektierte die Errichtung eines
eigenen Seminars in New-York. Da die Eingewanderten mit ihrer
Heimat einen regen Verkehr unterhalten, machte sich auch hier
bald die Neigung bemerkbar, sich von Rom loszusagen. Denn
hier sind es die Polen und Magyaren, die sich als Feinde ihrer
Nationalitit entpuppen. In Osterreich ist eine nationalkirchliche
Bewegung viel schwieriger, weil der Staat sie schon aus politischen
Griinden bekimpft, ruthenische Geistliche russischer Nationalitat
nicht amtieren ldsst und die Abhaltung von Gottesdiensten mangels
Kirchen unmoglich ist. Nichtsdestoweniger scheint die Bewegung
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dort so gefiahrlich zu werden, dass der unierte bischofliche Vikar
Michael Balagh sich veranlasst sah, am 22. Juni 1912 nach Marma-
rossziget eine Konferenz einzuberufen, um dariiber zu beraten.
Ausser der Geistlichkeit nahmen auch die staatlichen Behorden
an den Verhandlungen teil. Nach dem Bericht der ¢ Salzburger
kath. Kirchenztg. » 1912, S. 409, bezeichnete die Konferenz die
Bewegung als das Resultat ¢ einer permanenten, von aussen herein-
getragenen Agitation politischen Charakters, die eher antinationale
als religivse Grundlage habe »>. Ahnlich wurde bekanntlich die
Los von Rom Bewegung in Deutsch-Osterreich von klerikaler Seite
beurteilt. Fir diese Auffassung spriachen die vom Auslande im-
portierten und unter das ruthenische Volk verteilten Flugschriften,
in denen der unierte Klerus als Soldling des Magyarentums hin-
gestellt werde, und die behaupten, das Ungartum bedringe die
Ruthenen materiell, um es seiner Muttersprache zu berauben und
es vollstandig zu magyarisieren. Offenbar leidet das ruthenische
Volk unter der Ausbeutung durch die Geistlichkeit und die Ge-
walthaber, sonst hatte der Klerus auf der Konferenz nicht die Ab-
losung der Stolgebithren und des Taglohnes (Frondienst?) sowie
die Regelung des Gehaltes der Geistlichen als eine der dringend-
sten Aufgaben der Regierung bezeichnet. Als weitere Mittel der
Abwehr wurde Herausgabe und Verbreitung geeigneter Literatur
und Bildung von Vereinen befiirwortet. Uber die ganze Angelegen-
heit soll ein Memorandum ausgearbeitet und den kirchlichen und
staatlichen Behorden eingereicht werden.

Nicht nur die Ruthenen, sondern auch die unierten Ruminen
beklagen sich iiber Vergewaltigung ihrer kirchlichen Eigenart durch
die Magyaren. Die Ruminen, die nicht im Konigreich Ruminien
wohnen, sind iiberall in grosser Gefahr, in den andern Nationen
aufzugehen. In Bessarabien werden sie russifiziert, in der Buko-
wina ruthenisiert, in Mazedonien hellenisiert und in Ungarn magya-
risiert. Die Versuche der unierten Magyaren, im Kultus die Kirchen-
sprache der unierten Ruminen durch die magyarische zu ver-
dringen, misslangen zwar, weil diese von Rom nicht als Kirchen-
sprache geduldet wird. Schon unter Leo XIII im Jahre 1900
hatten die unierten Magyaren des griechischen Ritus — sie sind
eine Viertelmillion stark — eine Eingabe an den Papst gerichtet,
damit ihnen die Einfiihrung der ungarischen Liturgie gestattet werde.
Die Angelegenheit hat nun letztes Jahr durch papstliche Verfiigung
in dem Sinne ihre Erledigung gefunden, dass fiir die unierten Magyaren
ein eigenes Bistum errichtet wurde. Die Sprachenfrage wurde in
der Weise geregelt, dass die Liturgie in altgriechischer, Predigt,
Gesang und Responsorien nur in ungarischer Sprache gehalten
werden sollen. Sitz der neuen Didzese ist Hajdudorogh. Sie um-
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fasst zirka 250,000 Glaubige des griechischen Ritus. Gegen die Errich-
tung der Diozese erfolgten von seiten der unierten Ruminen Pro-
teste, weil dem neuen ungarischen Bistum 19 rein rumainische Ge-
meinden aus der Grosswardeiner Diozese eingegliedert worden sind.
In diesem Vorgehen erblicken die Rumédnen den ersten Schritt zur
Aufhebung ihrer Rechte. Die Rumainen verlangen, dass sie ihren
bisherigen Diozesen beibehalten bleiben. Thre Bischéfe beschlossen
auf einer Konferenz ein Memorandum an Regierung und Papst.
Diese Denkschrift, die der rumanische Erzbischof Dr. V. v. Mihalyi
abgefasst hat, ist ein lehrreicher Beitrag zur Entwicklung der Kirchen-
verfassung in der romischen Kirche. Der Erzbischof lisst durch-
blicken, dass er in der ganzen Angelegenheit nicht um Rat gefragt
worden sei, er will dafiir aber niemand verantwortlich machen,
sondern anerkennt, dass der hl. Stuhl die direkte bischofliche Juris-
diktion iiber alle Priester und Gldubigen besitze, und dass er jede
Verfiigung treffen konne, welche seine Weisheit als fiir die Kirche
niitzlich erachte. Der rumainische Episkopat sei nicht Gegner der
Errichtung der neuen Dibzese gewesen, erst als er erfahren, dass
dem Bistum mehrere ruminische Kirchgemeinden einverleibt werden
sollten, richtete er an den Nuntius in Wien ein Schreiben, um seine
Bedenken kund zu tun. Er habe das getan, weil er ein Schisma
befiirchte. Die Denkschrift macht noch besonders auf die Agitation
aufmerksam, die unter dem ruminischen Volke eingesetzt habe.
Diese bischofliche Kundgebung wird wohl wenig Erfolg haben.
Auf eine Interpellation eines Ruminen im ungarischen Abgeordneten-
haus erklidrte der Kultusminister, man stehe vor einer abgeschlossenen
Tatsache, an der nichts mehr zu dndern sei.

Als ein der romischen Kurie treu ergebenes Volk gelten die
Kroaten. Ihnen wird besonders die wichtige Aufgabe der Gewin-
nung ihrer orthodoxen Stammesverwandten zugedacht. Es schien
einst besonders Bischof Strossmayer zu gliicken, das Vertrauen der
Orthodoxen zu gewinnen. Das vatikanische Konzil hat die Et-
fillung dieser schonen Hoffnung in weite Ferne geriickt. Trotz
ihrer Ergebenheit an Rom waren die Kroaten stets sehr national
gestimmt. Ihr nationales Empfinden hat aber in Rom wenig Ver-
stindnis gefunden und so sind z. B. die wiederholten Versuche,
ihrer Sprache im Gottesdienst Eingang zu verschaffen, gescheitert.
Wiederholt riefen die Kroaten nach einer autonomen Xirchen-
verfassung. In jiingster Zeit geht wieder eine starke Erregung
durch das Volk, weil sich das Geriicht hartnickig behauptet,
Fiume werde von der Didzese Zengg losgeldst und zu einem be-
sondern Bistum erhoben — den Magyaren zuliebe. Die Kroaten
wirden sich daduﬂrch in ihren nationalen Interessen geschéidigt
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sehen und drohen mit einem Ubertritt zur orthodoxen Kirche. Die
Etrichtung des Bistums Fiume ist sofort demeniert worden.

In Russisch-Polen wehren sich die Litauen ebenfalls um ihre
nationale Eigenart gegen den polnischen Klerus und die Hierarchie.
Eine Anzahl Geistlicher hat dem Vatikan eine Beschwerdeschrift
tiber die Vergewaltigung durch die Polen eingereicht. Sie lautet:
Le condizioni dei Lituani Cattolici nella diocesi di Vilna e gli
eccessi del panpolonismo. Memorandum del Clero Cattolico Lituano,
Roma Tipografia E. de Gregori. Die Litauen sind keine Slaven,
sondern sind mit den Letten und alten Preussen stammesverwandt
und haben eine eigene Sprache. Das Volk hat eine wechselvolle
Geschichte hinter sich, ist verhiltnismassig spat christlich geworden
und wurde im Jahre 1569 endgiiltig mit demn Konigreich Polen
vereinigt. Seit dieser Zeit war es der Polonisierung ausgesetzt.
Natiirlich tat der polnische Klerus das seinige dazu, und die Klagen
der Litauen iiber die polnische Geistlichkeit datieren aus der Zeit,
~da diese zum erstenmal in das Land drangen. Es war so weit
gekommen, dass Predigt, Katechismus, die liturgischen Andachten
nur in polnischer Sprache abgehalten wurden. Das Memorandum
gibt einen kurzen Uberblick iiber die Geschichte der Kirche in
Litauen (vgl. « Berner Katholik » 1912, S. 409 und « Kathol. Kirchen-
zeitung » 1913, S. 16). Das Resumé dieser Ubersicht ist, die
litauische Sprache wurde vollstindig vernachlissigt, bis 1901 wurde
in Wilna, dem Mittelpunkt Litauens, nicht mehr litauisch gepredigt,
1864 waren alle litauischen Biicher, die mit lateinischen Buch-
staben gedruckt waren, verboten, das Litauische wurde wie ein
Dialekt des Polnischen betrachtet und blieb auch vom Jugendunter-
richt ausgeschlossen. Als im Jahre 1882 ein Priester Burba be-
gann, die litauische Sprache zu beriicksichtigen, weil er sich iiber-
zeugt hatte, dass das Volk die polnischen Predigten, die es horte,
und die polnischen Gebete, die es sprach, nicht verstehe, wurde
er versetzt und so lange verfolgt, bis er nach Amerika auswan-
derte. Seine Bemiihungen blieben aber doch nicht erfolglos. Nach
und nach biirgerte sich der Gebrauch der Volkssprache wieder ein,
im Jahre 1901 wurden in der Kathedrale zu Wilna litauische Pre-
digten gestattet. Die Revolution des Jahres 19o4 brachte unter
anderm auch die Aufhebung des Verbotes litauischer Literatur.
Dadurch wurde eine intensive literarische Titigkeit in dieser
Sprache mdglich. Die Polen begegneten dem Aufschwung der
?ltauischen Sprache mit Widerwillen und stellten ihrer Einfiihrung
1m Gottesdienst grosse Schwierigkeiten entgegen. Unter dem Bischof
Ropp von Wilna wurden litauische Geistliche versetzt, an mehreren
Orten der Gebrauch der Sprache in der Predigt verboten. Das
Polnische Volk fing an, den Gottesdienst der Litauen mit Gewalt
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zu storen. Es kam immer mehr zu Gewalttitigkeiten, so dass die
Polizei einschreiten und die Gerichte sich mit solchen Stérungen
beschiftigen mussten. Das Memorandum erwahnt eine Reihe solch
widerlicher Vorfille und Szenen, aus denen hervorgeht, dass der
Klerus die berechtigten Wiinsche der Litauen an vielen Orten
ignoriert und das Vorgehen des polnischen Volkes duldet und
begiinstigt. Verantwortlich wird fiir diese Vergewaltigungen die
pelnische Volkspartei gemacht, deren Grundsatz nach § g heisst: « Die
katholische Kirche in Polen ist eine nationale Institution. Die Partei
ist verpflichtet, fortwahrend die Politik der kirchlichen Leitung
und die Tatigkeit der Geistlichen zu iiberwachen ». Das Memorial
behauptet, dass die polnischen Bischofe ganz gleich auch mit
anderen katholischen Volkerschaften im russischen Reiche umgehen.
Als Beispiel wird der Streit der Petersburger Letten mit dem Metro-
politen Kluczynski herangezogen. In den ersten Tagen des Januar
1912 — so berichtet das Memorial — reichten die in Petersburg
wohnenden Letten gegen den Metropoliten von Mohilow, Kluczynski,
beim Papst eine Klage ein, dass der Metropolit ihnen keine Geist-
lichen geben wolle, die ihre Sprache verstehen, und dass er den
Unterricht in lettischer Sprache am Seminar abgeschafft habe. In-
folge dieser Klage wandte sich der Metropolit am 1.—14. Februar
an das Ministerium des Inneren mit einer besonderen Eingabe, in
der er die Bitte der Letten eine offenbare Tduschung nennt, da
sich in Petersburg acht Geistliche befinden, die der lettischen
Sprache michtig seien; die lettischen Vorlesungen haben am
Seminar mangels eines Fonds aufgehoben werden miissen; iiber-
haupt, sagt der Metropolit, seien die klagenden Letten Leute, die
der Kirche und dem Staate gefihrlich seien. Davon bekamen die
Leute Kenntnis. Sie sandten an den Papst eine untertinige Bitte,
in der sie sich bitter iiber ihren Metropoliten beklagen, weil er sie
gegeniiber der Regierung als gefihrlich denunziert hatte, indem sie
doch treue Untertanen des Staates seien. Gleichzeitig erkliren die
Petenten, dass kaum zwei Geistliche der lettischen Sprache machtig
seien, die aber zur Verrichtung von seelsorglichen Handlungen
untauglich seien. Ausserdem baten die Letten den Papst, €r
mochte in dieser Angelegenheit eine besondere Untersuchungs-
kommission ernennen, es sei ihnen darum zu tun, dass ihr guter
Ruf beziiglich ihrer Untertanentreue wieder hergestellt werde. Sie
verlangen ferner, der Papst moge erlauben, dass sie den Metro-
politen Kluczynski vor das weltliche Gericht zur Verantwortung
laden diirfen. Das letztere wird der Papst den Letten kaum gr
lauben. Es sei hier noch bemerkt, dass sich den Mariaviten 10
Russland und der polnischen Nationalkirche in den Vereinigten
Staaten mehrere litauische Gemeinden, die sich romfrei gemacht,
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angeschlossen und Geistliche litauischer Nationalitit gewihlt haben,
die fiir die nationalen Wiinsche Verstindnis besitzen.

Die romischkatholische Kirche in der europidischen Tiirkei
und in den Balkanstaaten. — Die Papste hatten seit Jahrhunderten
grosse Anstrengungen gemacht, sich die Kirchen des Ostens zu unter-
werfen. Seit der Versuch zur Zeit der Kreuzziige misslungen war, mit
Mitteln der Gewalt dieses Ziel zu erreichen, schligt die Kurie eine
andere Taktik ein. Sie betrachtet die Liander des Ostens als Missions-
gebiet der Kirche. Aus jener Zeit des Jahres 1204 hat sich das latei-
nische Patriarchat von Konstantinopel erhalten, das allerdings nur
dem Namen nach noch existiert. Der Sitz dieses Titularpatriar-
chates, das in der Regel von einem Kardinal — gegenwirtig von
Kardinal Ceppetelli — bekleidet wird, ist Rom. Aus dem Zeit-
alter der Kreuzzlige, besonders aber aus demjenigen der einstigen
Herrschaft der Republik Venedig im Osten, haben sich Gemeinden
und DiOzesen, die Rom untergeordnet sind, erhalten. Um diese
Reste kirchlich zu organisieren und um die Mission -einheitlich
zu gestalten, wurde im Jahre 1742 in Konstantinopel ein aposto-
lisches Vikariat fiir den lateinischen Ritus errichtet. Uber die arme-
nisch unierte Kirche vgl. « Intern. kirch. Zeitsch. » 1912, S. 405.
Der apostolische Vikar besitzt nur kirchliche Rechte iiber die
Lateiner, keine politischen wie sie z. B. der 6kumenische Patriarch oder
der unierte armenische Patriarch inne hat. Ausserdem wurden im Jahre
1883 apostolische Vikariate fiir Mazedonien in Saloniki und fiir Thrazien
in Adrianopel organisiert, denen die unierten Bulgaren angegliedert
sind. Erzbistiimer und Bistiimer bestehen im Westen der Tiirkei
in dem viel umstrittenen Albanien. Einem Artikel « Die kath. Kirche
in Albanien » in der « Kath. Kirchenztg.» 1912, S. 641 f.,, entnehmen
wir folgende Angaben uber die kirchlichen Verhiltnisse in diesem
Lande. Skutari, ein altes Bistum, ist seit 1867 Erzbistum und
Metropole und zihlt 30 Pfarreien und 33,807 Seelen, das Bistum
Alessio (Sitz in Calmeti) 11 Pfarreien und 7406 Seelen, Sappa
(Sitz in Nensciati) 24 Pfarreien und 17,280 Seelen, hoch in
den Bergen das Bistum Pulati 1 3 Pfarreien und 14,644 Seelen,
dazu kommt noch eine Abtei mit einem mitrierten Abt, St. Alexan-
der de Orosci in der Miridita 16 Pfarreien und 16,550 Seelen.
Ein zweites Erzbistum Durazzo (Sitz in Delbenisti) zdhlt 21 Pfarreien
und 12,037 Seelen und das Erzbistum Scopia*) (Uskiib) 11 Pfarreien
und 19,473 Seelen. Die Gesamtseelenzahl der romischkatholischen
A}baner, die alle dem lateinischen Ritus angehoren, betragt 121,197.
Die rémischkatholischen Gemeinden im Wilajet Janina, in Parga,

*) Die Namen stiitzen sich auf die Angaben des Annuario Pontificio I913.

Internat. kirehl, Zeitschrift, Heft 2, 1913, 17
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Prevesa, Vonizza u. a. gehoren zur Diozese Corfu. In Albanien
wirken hauptsichlich die Franziskaner, sie verwalten 36 Pfarreien
und besitzen im Land drei Kloster. Das Protektorat iiber die
romischkatholischen Albaner fithrt Osterreich, als eine von der ein-
stigen Republik Venedig iibernommene Erbschaft. Das Kultus-
budget der Kirche wird zum Teil vom Protektor bestritten.
Pfarrkirchen werden aus Osterreichischen Staatsmitteln erbaut und
die Theologiestudenten erhalten &sterreichische Stipendien.

Grosse Aufmerksamkeit widmet Rom den rémischen Katho-
liken des griechischen Ritus. Besonders Papst Leo XIII. hat kein
Mittel gescheut, um fiir sie Propaganda zu machen. Er nahm
sich hauptsiachlich der slavischen Vélker in Osterreich an, aber
suchte auch die der Balkanstaaten und die Griechen fiir Rom zu
interessieren. Er schuf die apostolischen Vikariate in Mazedonien,
griindete Schulen im Orient und in Rom zur Heranbildung geeig-
neter Geistlicher des griechischen Ritus. Zu erwidhnen ist die Lehr-
anstalt in Konstantinopel, deren Leitung den Assumptionisten iiber-
tragen wurde. Seit 1897 geben sie in Paris eine Zeitschrift «Echos
d’Orient» heraus. Grosse Erwartungen setzte Rom auf die Bul-
garen. Allein sie haben sich bis jetzt gar nicht erfiillt, im Gegen-
teil, die grossartig inszenierte Propaganda hatte nur geringen Erfolg.
Dem apostolischen Vikariat in Saloniki unterstehen 8-—10,000
Unierte, demjenigen von Adrianopel kaum 3000. Heft I, 1913, der
Zeitschrift « Echos d’Orient » enthdlt auf Seite 68 statistische An-
gaben iiber die unierte bulgarische Kirche von Thrazien und Bul-
garien. Sie stammen vom Juli 1912, also aus den Tagen vor
Ausbruch des Krieges mit der Tiirkei. Danach unterstehen dem
Vikariat 650 unierte bulgarische Familien, 546 wohnen in Thrazien
und 93 in Bulgarien. Adrianopel ist bischofliche Residenz. Die
650 Familien verteilen sich auf 10 Pfarreien, die alle in der Nahe
dieser Stadt liegen. Alle diese Gemeinden haben Geistliche und
zum Teil Vikare, die — meistens Schiiler oder Patres der Assump-
tionisten und Resurrektionisten — den slavischen Ritus angenom-
men haben. Uberall sind Schulen fiir Knaben und Midchen
eingerichtet, Lehr- und Krankenschwestern sind in der Erziehung
und im Unterricht behiilflich. In Adrianopel befindet sich ein Gym-
nasium mit 80 Schiilern und zwei von Schwestern geleitete hohere
Maidchenschulen, in Kara-Agatsch unterhalten die Assumptionisten
ein Seminar mit 31 Schiilern, ein Gymnasium und die Schwestern
eine Madchenschule fiir alle Nationen. Die beiden Anstalten haben
200 Schiiler. Wie systematisch gearbeitet wird, zeigt die kleine
Gemeinde Mostrali, die 45 Familien zihlt. Fiir deren kirchliche
Bediirfnisse arbeiten zwei Geistliche und vier Schwestern. Bulgarien
selbst zdhlt 93 unierte Familien, die sich auf acht Ortschaften ver-
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teilen. Fiir Sofia werden zwolf und fiir Philippopel fiinf unierte
Familien angegeben. In dieser Stadt besitzen die Assumptionisten
ein Gymnasium und eine Handelsschule mit 300 Schiilern. Der
Erfolg der Missionstdtigkeit, die im Jahre 1860 eingesetzt hat, ist
nicht gross. Das fiihlen die dortigen Missiondre. Sie haben sich
deshalb im Jahre 1911 zu einem Verein des hl. Cyrill und des hl.
Methodius zusammengetan, um einen grosseren Aufschwung in das
priesterliche Leben und mehr Eifer fiir die Union herbeizufiihren.
In Bulgarien leben zirka 30,000 romische Katholiken des lateini-
schen Ritus. Fiir sie besteht seit 1759 das lateinische apostolische
Vikariat Sofia-Philippopel und seit 1789 das Bistum Nicopoli mit
der Residenz in Rustschuck.

In fritherer Zeit gab es in Belgrad ein uniertes Bistum, das
im Jahre 1729 mit demjenigen von Semendria vereinigt wurde,
aber schon lange eingegangen ist. Im Jahre 1851 wurde es dem
Bistum Diakovar in Bosnien als Missionsgebiet unterstellt, zu dem
es rechtlich heute noch zu gehoren scheint, trotzdem es nach dem
Annuario pontificio dem Erzbistum Skutari zugeteilt ist. In Serbien
leben zirka 10,000 romische Katholiken, fiir die einige Kirchen
und in Belgrad und Nisch Schulen eingerichtet sind. Unierte
Serben gibt es nicht, den romischen Katholiken ist Religionsfreiheit
gewdhrt, Proselytenmacherei ist ihnen aber gesetzlich verboten. In
letzter Zeit wurde berichtet, Serbien wolle mit Rom in Unterhand-
lungen treten, um ein Konkordat abzuschliessen. Der einzige Staat
auf der Balkanhalbinsel, der das bis jetzt getan hat, ist Montenegro.
Er schloss im Jahre 1886 mit der Kurie ein Konkordat ab. Das
Erzbistum Antivari ist dem Papst unterstellt, das Kultusbudget der
Gemeinde wird vom Staat bestritten. Die 7000 Dibzesanen sind
auf mehrere Pfarreien verteilt. Der Erzbischof fiihrt den Titel
¢ Primas von Serbien ». Niheres iiber Altserbien siehe im folgenden
Abschnitt,

In Griechenland errichtete Papst Pius IX. im Jahre 1875 das
Erzbistum Athen. Der Erzbischof ist zugleich apostolischer Delegat
fir Griechenland. In Rom besteht ein griechisches Kolleg, das
von Gregor XIII. gestiftet wurde und von Benediktinern geleitet
wird. Ausserdem sind aus der Zeit Venedigs die beiden Kirchen-
provinzen Corfu und Naxos vorhanden. Corfu ist Metropole mit
dem Suffraganbistum Zante-Cefalonia, dessen Administrator der Erz-
bischof von Corfu ist. Sie erstreckt sich iiber die jonischen Inseln.
N}ll‘ ein kleiner Bruchteil ihrer Bewohner ist romischkatholisch.
1?"u‘: Kirchenprovinz Naxos umfasst die Kykladen Inseln. Dem Erz-
blS_tum sind die Bistiimer Tine-Micone, Andros, Sira, Santorino und
Scio unterstellt. Von den Inselbewohnern sind zirka 10 /o romisch-
katholisch. Zu erwihnen ist endlich noch das kleine Bistum Can-
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dia auf der Insel Kreta. In Ruminien endlich hat ebenfalls Papst
Leo XIII. im Jahre 1883 ein Erzbistum mit Sitz in Bukarest und
im Jahre 1884 ein unmittelbares Bistum in Jassy organisiert. Die
romischkatholische Bevolkerung besteht fast ausschliesslich aus
Ausliandern. Die Seelenzahl der romischen Katholiken in all den
genannten Lindern wird auf iiber eine halbe Million *) geschatzt.
Fiir sie bestehen vier apostolische Vikariate, acht Erzbistiimer und
zwoOlf Bistiimer, die alle der Kongregation der Propaganda unter-
stehen.

In romischkatholischen Kreisen scheint man jetzt besonders
auf Bulgarien neue Hoffnung zu setzen. Die ¢« Kathol. Kirchenztg. »
Nr. 9 nimmt von einem Artikel eines seit 15 Jahren in Bulgarien
lebenden romischkatholischen Missionars Notiz. Er stellt darin
zuniachst fest, dass durch den Krieg das Urteil iiber die romisch-
katholische Kirche sich in Bulgarien zu deren Gunsten umgeindert
habe. Die romischen Katholiken, ihre auswirtigen und naturali-
sierten Missionire seien fiir die nationale Sache ebenso opferwillig
gewesen wie die Orthodoxen, die bisher ein Monopol auf den
Patriotismus zu besitzen wiahnten. Was die Missiondre und die
romischkatholischen Schwestern fiir die Verwundeten ohne Unter-
schied der Konfession getan haben, werde so bald nicht vergessen
werden. Nach dem Kriege werde auf dem Balkan ein ganz neues
Kulturleben beginnen. Der Zug gehe aber nach Westen, nicht nach
Osten. Wenn man augenblicklich politische Hiilfe von Russland
nicht verschmihe, so sei man doch weit davon entfernt, in der
russischen Kultur ein Zukunftsideal zu erblicken. Man werde An-
schluss an den Westen suchen, und es sei alle Aussicht vorhanden,
dass die begabten Balkanslaven in der Zivilisation Russland bald
iberfligeln werden. Russland brauche nur seine Umklammerungs-
versuche zu auffillig zu betreiben, und es konne ein Massenabfall
von der orthodoxen Kirche stattfinden, was in der modernen Ge-
schichte Bulgariens nichts neues wire. In weiten Kreisen empfinde
man die Bevormundung durch Russland unertriglich, und man ver-
folge mit Interesse jedes Urteil, das von den westlichen Kultur-
nationen iiber die Balkanvolker gefillt werde. Der Verfasser mahnt
die rémischkatholische Presse davor, sich absprechend iiber die Balkan-
staaten zu iussern, wie dies geschehen. Von der Tiirkenherrschaft
sei fiir die romischen Katholiken gar nichts zu erlangen gewesen
als hochstens heuchleriche Versprechungen. Die bulgarische Re-
gierung sei der romischkatholischen Kirche sehr wohlwollend ge-
sinnt. Bulgarien habe seit jeher deren Geistliche aus Staatsmitteln

. *) Vgl. Die religisen Verhiiltnisse der Balkanvélker, « Koln, Volksztg. », 1913,
NT. 1009.
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bezahlt und die Seelsorger fiihlten sich freier als in manchem so-
genannten katholischen Lande., Die Bulgaren, die « Balkanpreussen »,
seien tonangebend und unter ihrem Einfluss werden auch die Ser-
ben, die bis jetzt « katholikenfeindlich » gewesen, eine andere Hal-
tung einnehmen. Der Artikel schliesst mit einer Mahnung an die
romischen Katholiken deutscher Zunge, die Balkanstaaten anerken-
nend und gerecht zu beurteilen, wenigstens nicht fiir die Tirken
Partei zu ergreifen. Dieser Missionar — offenbar ein Optimist —
scheint zu ibersehen, dass die Bulgaren und die Serben eigene
Kirchen besitzen, und dass sie wohl kaum geneigt sind, gerade
im jetzigen Augenblick auf ihre kirchliche Selbstindigkeit zugunsten
Roms zu verzichten.

Die romischkatholische Propaganda in Alt-Serbien. —
Dariiber schreibt uns unser Mitarbeiter J. Ilitsch: In den Landern,
wo die Serben wohnen, wird schon zweitausend Jahre ein politischer
und bald tausend Jahre ein kirchlicher Kampf zwischen dem Osten
und Westen gefiihrt. Die politischen Hauptvertreter dieses Kampfes
waren frither der Hellenismus und der Romanismus, in neuerer
Zeit Russland und Usterreich, und die kirchlichen, Orthodoxie und
Katholizismus. Seit der Ansiedelung der slavischen Volksstimme
und der Griindung der ersten serbischen Staaten, meldet sich das
serbische Volk auch als michtiger Faktor, der seine Freiheit von
Wisantie erkimpfen und das Vordringen westlicher Volker ver-
hindern musste. Die christliche Religion mit dem slavischen
Gottesdienst wurde ihm die einzige Nationalreligion, und nachdem
die grosse Kirche von Konstantinopel solchen Kultus erlaubt hatte,
anerkannten die Serben ihren Vorrang und standen unter der
Jurisdiktion des griechisch-slavischen Ochridarchiepiskopats, bis
sie im Jahr 1219 ihre selbstindige Nationalkirche bekamen. —
Wihrend der Regierung des Papstes Alexander II. (1061—1073)
wurde in Bar in Montenegro (Antivari) fiir die westlichen Serben
cin r6mischkatholisches Archiepiskopat gegriindet, welches die
Serben vom Ochridarchiepiskopat trennen sollte. Aber die Mission
des neugegriindeten Archiepiskopats musste versagen, weil bei den
Serben die Autoritit der romischen Kirche, die seit den Kirchen-
versammlungen zu Spljet (Dalmatien), 925—1075, den slavischen
Gottesdienst nicht dulden wollte, nicht anerkannt wurde. Die papst-
liche Kurie arbeitete jahrhundertelang mit allen westlichen Mitteln,
um ihren Einfluss aut der Balkanhalbinsel wieder geltend zu machen.
Ihre Propaganda arbeitete unermiidlich, und wihrend der Kreuz-
zuge bekehrte sie gewaltsam die Serben mit andern orthodoxen
Christen des Balkans. Die Lebenskraft des serbischen Volkes
wehrte sich gegen die feindlichen Eindringlinge. Der Staat und die
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Kirche der Serben erstarkten und waren im XIV. Jahrhundert
die wichtigsten Faktoren auf der Balkanhalbinsel. Bessere Aus-
sichten hatte die pidpstliche Propaganda wahrend der serbischen
Sklavenzeit unter den Tiirken, welche mehrere Jahrhunderte dauerte,
und welche sich besonders nach der Ubersiedlung einiger serbischer
Patriarchen nach Osterreich verschlechterte. Seit dieser Zeit wurden
die ehemaligen ethnisch rein serbischen (Gebiete um Skadar, Prisren,
Ipek, Mitrovitza, Thetowo und Debar, diese kulturellen Provinzen
des serbischen Reiches, der Schauplatz der unerhortesten Ré&uber-
eien, welche die tiirkische Regierung durch die halbromanisierten
illyrischen Volksstimme der Arnauten !) (Albaner) machte. Die
bewaffneten arnautischen Volksstaimme, Miriditen und Malissoren
kamen von den Gebirgen des jetzigen Mittelalbaniens herab und
iiberfielen das serbische Volk, dem Waffen zu tragen verboten
worden war. Sie raubten alles, was sie finden konnten; sie nahmen
die Kinder weg, die Weiber und Midchen, und toteten jeden, der
sich widersetzte. Der einzige Ausweg der serbischen Bevolkerung
in diesen Gebieten, Vermogen und Leben zu retten, wurde die
Mimikrie, wie sie in der Tierwelt beobachtet wird. Die Serben
mussten die Volkstracht, Sprache und sehr oft auch die Religion
der Arnauten annehmen, um ihren Feinden weniger in die Augen
zu fallen. Sie mussten im &dusseren Leben immer zeigen, dass sie
Arnauten seien und konnten nur im innern hiuslichen Leben
Serben sein; deshalb vermochten viele Wanderer, die durch diese
Gebiete reisten, nur Arnauten zu sehen. Viele Serben aber — die
Priesterschaft in der Regel immer — mussten die Sicherheit fiir
ihr Leben und ihre Familien in andern Lindern suchen. Sie
schweiften im grossten Elend in der Welt umher und in ihren
Wohnstitten und auf ihren Giitern siedelten sich die wilden Ar-
nauten an, welche die traurige Lage der serbischen Bevolkerung
noch mehr verschlechterten. An Volksfiihrern, an serbischen Pfarrern
und Monchen hatten diese Gebiete sehr grossen Mangel. Die
papstliche Kurie nutzte diesen elenden Zustand des serbischen
Volkes und seiner Nationalkirche aus und durch die Zoglinge des
« Collegium illyricum>», die in Loreth (Italien) fir die Propaganda-
provinzen auf der Balkanhalbinsel erzogen wurden, arbeiteten sie
zuerst fiir die Union der ihres Hauptes beraubten serbischen
Pfarreien mit der romischen Kirche und fiihrten spiter die Ver-
einigung vollig durch,

') Die byzantinischen Geschichtsschreiber erwihnen die iibrigen der illyrischen
Volksstimme als Nomaden auf den Bergen siidwestlich vom Ochridsee und dem
Fluss Drim, welche im Mittelalter nach der Stadt «Albanopolne» und dem Gebiet
« Arbanon » zwischen Dratsch und Deber, Albanzen oder Albanassen genannt wurden.



Gegen das Vordringen der Mohammedaner und Rémischkatho-
liken schiitzten sich' die Serben von Anfang an. Als aber die
Kolonien der Arnauten nach einem systematischen Plan die serbische
Bevolkerung zu umringen und die romische Propaganda mit den
Bischofen «in partibus infidelium » die schon iiberall bekannten
Mittel anzuwenden anfingen, verloren viele serbische Ortschaften
jede Verbindung mit ihrem Volk, wurden zuerst katholisch oder
mohammedanisch und spiater arnautisch. Einen interessanten Beitrag
fir das Schicksal der dortigen Serben erwahnt der russische Ver-
treter J. S. Jastrebow in seinem Buch «Podazi sa istorjin srpske
zrwkwe » (Die Daten fiir die serbische Kirchengeschichte), Belgrad
1879, S. 190. Er sagt: « Jn Sadrimlje !) gibt es jetzt kein orthodoxes
Haus, obwohl das Patriarchat von Konstantinopel unlingst dort
zweitausend Hiauser zadhlte. Das kann man aus der Emrname (dem
amtlichen Bericht) erfahren, welcher von der Pforte dem Ismail Pascha
von Skadar (Skutari) im Jahre 1858 mit dem Befehl gegeben wurde,
dass er von den orthodoxen Hiusern zu Sadrimlje die Metropolitan-
steuer sammeln soll, um damit die Patriarchatsschuld der Pforte
zu tilgen». Dasselbe erwiahnt auch J. Erdeljanowitsch in seinem
Artikel «Die Zahl der Serben und Kroaten» Knjegewni Glasnik
(Der literarische Botschafter) 1911. -— Er sagt: « Der Pascha konnte
keine Kirchensteuer sammeln, weil die Sadrimljaner schon vor
dieser Zeit Katholiken wurden». Weiter sagt er: « Der serbische
Name dieses Gebiets und die Tradition iiber die Ansiedlung der
Serben von Sadrimlje nach Montenegro, (die ich — Erdeljanowitsch —
im Ljesch und Kathunskreise erfuhr) mit den Tatsachen der Patri-
archatsforderungen, zeugen klar, dass diese 14,000 Patriarchisten
(soviel erwdhnt er) nichts anderes als die orthodoxen Serben waren,
die ihre Nationalitit und Religion ziemlich lang bewahrt hatten
und erst in spiterer Zeit Katholiken und Arnauten wurdens. Es
ist zweifellos, dass die andern Gebiete des nordlichen Teiles Skadars
und des westlichen Bitoljsland und das ganze Kossowoland, wo
Arnauten wohnen, rein serbisch waren. Das bezeugt die Ver-
gangenheit des serbischen Reiches, des Patriarchats und ihrer
Hauptstadte : Prisren, Skoplje, Prischtina, Skadar, Ipek, Ochrid — die
eben in diesen serbischen Zentralgebieten liegen. Das beweisen noch
die zahlreichen Reste der serbischen Bauwerke, geographische Namen
und die vielen serbischen Volkssitten in den dortigen Volksstimmen der
Hoti, Grusi, Berischi, Klimenti, Schalji und Gaschi. Im erwidhnten Buch
brachte der russische Vertreter J. Jastrebow das Zeugnis eines
romischkatholischen Pfarrers, der sich beklagte, dass er seine Malis-

e S

Dri ") ?adrimlje ist ein ziemlich grosses Gebiet auf der linken Seite des Flusses
fim, ndrdlich von der Stadt Ljesch (Alessio).
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soren bis zum Jahr 1835 nicht lehren konnte, das Kreuz nach
romischer Art zu machen. «Sie machten das Kreuz mit drei Fingern
und ganz nach der orthodoxen Art». — S. 160. Bei vielen Familien
dieser Volksstimme haben sich das serbische «Slavas (Fest des
Hauspatrons) und andere Sitten erhalten, die klar beweisen, dass
sie nur durch die mohammedanische und romischkatholische Religion
zu Arnauten gemacht wurden. — Die ofteren serbischen Aufsstinde
und unaufhorlichen Kimpfe mit den Tiirken forderten den Fort-
schritt der Romischkatholiken im vorigen Jahrhundert. Papst Pius IX.
griindete die «Kongregation rituum orientaliums» die sich mit
den Missionsarbeiten beschiftigte, und deren Ziel die Union der
orthodoxen Christen war. Die Erstarkung der Romischkatholiken
geschah besonders nach dem serbisch-tiirkischen Krieg (1876—1878),
seitdem niemand in der Tiirkei seinen serbischen Namen sagen
durfte. Der bisherige Hauptsitz der romischen Propaganda — die
Stadt Bar und ihre Umgebung — wurde in diesem Krieg durch
die heldenmiitigen Kampfe der serbischen Armee aus Montenegro
befreit und mit diesem Staat vereinigt. Der Sitz der Propaganda
fiir Alt-Serbien wurde Skadar, wohin das Bistum wvon Bar noch
wahrend der Regierung des romischen Bischofs K. Ropie (1844—
1867) iibertragen wurde. Nach dem Bischof Ropie kam der Kapu-
ziner Gawrilo, der im Krieg sein Bistum verliess, und das ver-
waist blieb wie die andern romischen Bistimer Alt-Serbiens in
dieser Zeit. Die Mehrzahl der Bistiimer von Alt-Serbien wurde
wahrend der Regierung des Papstes Leo XIII. gegriindet oder et-
neuert. Nach der amtlichen Meldung der rémischen Propaganda
vom Jahre 1887, welche die serbische Zeitschrift < Christjanski
Wesnik » (Christlicher Bericht) 1888, S. 422—428 brachte, wurde
im Jahr 1885 zu Skoplje ein Bistum von 14 Pfarreien gegriindet,
das in Verbindung mit dem Archiepiskopat von Delbenitschi stand.
Im Jahr 1886 wurde das Archiepiskopat von Skadar erneuert,
welches 43 Pfarrer hatte, und unter dessen Jurisdiktion die Bis-
timer zu Pulati mit 7, Kalmeti mit 16 und Neuschjadi (Sappa)
mit 20 Pfarrern standen (neuere statistische Angaben siehe oben S. 257).
So entstanden in den letzten Jahrzehnten des vorigen Jahrhunderts
zwel Zentren fiir die Verbreitung der romischkatholischen Propa-
ganda in Alt-Serbien. Fiir die Romischkatholiken in den neube-
freiten Gebieten von Bar und Uzinz schloss die montenegrinische
Regierung mit dem Vatikan 1886 ein Konkordat, nach welchem
der romische Katholizismus in Montenegro nicht nur die religiose
‘Toleranz, sondern auch grossen Einfluss bekam. Die Erledigung
vieler kirchlicher Fragen wurde dem Vatikan iiberlassen, so die Er-
nennung der Bischofe von Bar (Antivari), wo das Archiepiskopat
mit 7 Pfarreien noch in demselben Jahre erneuert wurde. S0
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spielte der romische Katholizismus in Montenegro die gleiche Rolle
wie in Osterreich, die Unvollstindigkeiten des Konkordats suchte
der Vatikan im Jahre 1911 auszuniitzen. Er nahm — wie die
amtliche Zeitung in Montenegro « Glas Zrnogoraza » (Die Stimme
der Montenegriner) meldet unerwartet die Demission des monte-
negrinischen Oberhauptes der romischkatholischen Kirche, Methodie
Raditsch, an, und wihlte den Pfarrer Di Salva, der kein serbisches Wort
verstand. Die montenegrinische Regierung verbot dem Neuge-
gewdhlten die Ausiibung der Jurisdiktion. Erst als der Vatikan
den serbischen Gymnasiallehrer zu Cetinje Dr. N. Dobritschitsch,
ernannte, wurde die Wahl von der Staatsregierung anerkannt und
bestitigt und damit der Konflikt beendet. — Die romische Propaganda
wollte im Jahr 1897 mit Serbien auch eine Konvention — ahnlich
wie in Montenegro — schliessen. Die Unterhandlungen wurden
in Wien ein ganzes Jahr gefiihrt und einige Projekte entworfen.
Serbien sollte nur einen « Vicarius generalis » bekommen, welcher
in den administrativen und gerichtlichen Beziehungen von einem
auslandischen Erzbischof abhingen und selbstverstindlich unter
dem Protektorat Usterreichs stehen sollte. Das Ziel dieser Konvention
war sehr klar und der serbische Metropolit Michael wie die ser-
bische und russische Presse erklirten sich dagegen. Die russische
Zeitung « S. Petersburgskja Wjedomosti » (Die Petersburger Zeitung)
1898, schrieb dariiber: « Die Orthodoxie ist dort — in Serbien —
die slavische Nationalreligion, ebenso wie der Katholizismus die
romanische. Der romische Katholizismus oder die Union mit ihm,
heisst fiir die Slaven ihre Nationalitit verlieren . ... Deshalb soll
der serbische Metropolit alle Unterhandlungen mit dem Vatikan
abbrechens. So blieb dieser erste Versuch erfolglos. Nach der
neuesten Erweiterung der serbischen Grenzen vermehrte sich die
Zahl der Romischkatholiken in Serbien und das serbische Unterrichts-
ministerim wihlte eine Kommission von 6 Mitgliedern, welche ein
Konkordat zwischen dem Vatikan und Serbien schliessen soll. Nach
der serbischen Verfassung kann die romischkatholische Kirche
weder die Paritit noch die Pridomination bekommen, doch wird
sie die volle Toleranz haben. Das Protektorat, das Frankreich und
Osterreich infolge alter internationaler Vertrige iiber die Romisch-
katholiken in den serbischen Gebieten der Tiirkei besassen, muss
aufhéren. Die serbische Zeitung «Piemont» 1913 schrieb in Nr. 20:
«Die sozialistischen Atheisten auf dem Kongress zu Basel hatten
mehr Sympathie fiir die Befreiung der Balkanchristen als die
Kardindle im Vatikan .... Rom kann die Siidslaven nicht mehr
durch Konkordate binden und fiir sich gewinnen, es kann das nur
durch aufrichtige Sympathie und wirkliche Hiilfe erreichen.». Das
serbische Unterrichtsministerium schickte ein Mitglied der erwdhnten
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Kommission nach den siidwestlichen Gebieten Alt-Serbiens, um dort
die Anzahl der Romischkatholiken festzustellen. Das Resultat ist noch
nicht bekannt gegeben, und aus den bisherigen statistischen Angaben
ist es unmoglich, nur annihernd die Zahl der Romischkatholiken zu
bestimmen. Das riihrt von den alltaglichen Kiampfen her, die in
den letzten Jahrhunderten gefiihrt wurden. Die neueste Abhandlung
des serbischen Professors Dr. Zwijitsch « Balkanski rat i Srbija»
(Der Balkankrieg und Serbien) Belgrad, 1912, S. 16—17, gibt nur
annihernde Angaben iiber die dortige Bevolkerung. Demnach gibt
es in Alt-Serbien — welches um Skadar (Skutari), Ljesch (Alessio)
und wahrscheinlich um Dratsch (Durazzo) durch einen schmalen
Giirtel an das adriatische Meer grenzt — ungefahr 150-—200,000
zu Arnauten gewordene Serben, die ausser Serbisch noch Arnautisch
sprechen, und 300—400,000 echte Arnauten, die sich in diesen
Gebieten ansiedelten. Die Trennung dieser Bevolkerung in Romisch-
katholiken und Mohammedaner erwihnt Professor Zwijitsch. Um
ihre Zahl zu berechnen, kann das Verhiltnis der montenegrinischen
Arnauten und zu Arnauten gemachten Serben angenommen werden,
die bis zum Jahr 1878 zum Skadarland gehérten. Fr. Werbanitsch
berichtet im ¢ Rad » (Die Arbeit) CXXIX, 1896, S. 200—201 iiber
die Daten fiir das proportionelle Verhiltnis der Konfessionen in
Montenegro. Danach fallen auf die Mohammedaner 9,ss /o und auf
die Katholiken 3,12 °/o. Das Verhiltnis zwischen Mohammedanern und
Romischkatholiken wire demnach 3: 1. Wenn wir jetzt dieses
Verhiltnis auf die Zahl der zu Arnauten gewordenen Serben und
echten Arnauten, wie sie Professor Zwijitsch berechnet, anwenden,
so bekimen wir in Alt-Serbien 113—150,000 Romischkatholiken
und 337—450,000 Mohammedaner, die in der Zahl der Serben
nicht berechnet sind. Ausser Skadar wurde Alt-Serbien, mit kleinen
Ausnahmen, in seinen urspriinglichen Grenzen durch die glorreichen
Siege der serbischen Armee am Ende des vorigen Jahres befreit
und mit den beiden serbischen Staaten Serbien und Montenegro ver-
einigt. Die Grossmichte des Westens aber reissen von Serbien
einige Gebiete im westlichen Teil Alt-Serbiens ab und schaffen das
grosse Albanien, welches nie als Balkanstaat bestanden hat. Solches
Beginnen der politischen und kirchlichen Michte des Westens verhin-
dern nur den richtigen Geschichtsprozess, wie er durch den neueste'ﬂ
Krieg geschaffen wurde. Die Geschichte aber zeigt uns, dass die
Serben aus allen peinlichen und schweren Kimpfen fiir ihre Selb-
stindigkeit immer als Sieger hervorgegangen sind, und die Lebeﬂfw
kraft der Serben zeigt klar, dass solche Versuche des Westens dl.e
Vereinigung dieser serbischen Gebiete nur fiir eine gewisse Zett
hinausschieben.
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Kundgebungen zum Balkankrieg. — Waihrend der Balkan-
krieg der romischkatholischen Presse im allgemeinen nur Veranlas-
sung gegeben hat, die Welt auf die Missstinde in den Kirchen
der Balkanstaaten aufmerksam zu machen — gleich als ob in der
Kirche, die immer darauf pocht, im rechtlichen Sinne eine «voll-
kommene Gesellschaft » zu sein, alles vollkommen ware — haben
viele Organe der anglikanischen Kirche in England und Amerika
den orthodoxen Kirchen der siegreichen Volker zu der Befreiung
vom tiirkischen Joche in achtungsvollen Zuschriften ihre Glick-
wiinsche dargebracht.

Das geschah u. a. von der amerikanisch-bischoflichen Kirche
in New-England. Sie hat auf einer Synode der Bischofe, Geistlichen
und Laien der nordamerikanischen Staaten Connecticut, Massa-
chusetts, Rhode Island, Vermont, New Hampshire, Maine und
Western Massachusetts am 23. Oktober 1912 einen diesbeziiglichen
Beschluss gefasst. In der Kundgebung bezeugt die Synode an Stelle
«the council of the whole of our American Branch of Gods Holy
cathelic and apostolic Church» den Briidern in Griechenland, Bul-
garien, Serbien und Montenegro den Ausdruck aufrichtiger Sym-
pathie, gedenkt insbesondere der Kranken, Verwundeten, Sterben-
den und der Gefallene Beklagenden und bittet Gott, dass der
Krieg bald zu Ende gehe und fortdauernder Friede einkehren
moge. Die ¢ Living Church» bringt in ihrer Nummer vom 1. Marz
die eigenhindige Antwort, mit der der Exarch der bulgarischen
Nationalkirche Josef I. den amerikanischen Freunden fiir die Kund-
gebung dankt. Die Antwort lautet:

Konstantinopel, 8./21. Dezember 1912.

« An den hochwiirdigsten Bischof Koadjutor Edward Melville
Parker von New Hampshire und Unsere in Christo geliebten Briider
der Kommission der bischoflichen Kirche in den Didzesen Connec-
ticut, Massachusets, Rhode Island, Vermont, New Hampshire, Maine,
Western Massachusetts in New England, U. S. A.

« Hochwiirdigster Herr und geliebte Briider in Christo! Gnade
und Erbarmung und Friede von Gott und Unserm Herrn Jesus
Christus mit Euerm Geiste!

« Wir sind tief geriihrt von der so christlichen Kundgebung
aufrichtiger Sympathie, die Sie durch den Vorstand der hochacht-
baren Kommission lhres amerikanischen Zweiges der heiligen, ka-
tholischen und apostolischen Kirche Gottes unterm 23. Oktober
laufenden Jahres bei Anlass der gegenwirtig sich vollziehenden Be-
gebenheiten, da in heroischem Kampfe fiir teure Freiheit nicht
Wenige unserer Briider und der Kinder unsererer heiligen Kirche
durch Hingabe ihres Lebens fiir die Nachbarn den hochsten Grad
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der Liebe bewiesen haben, uns zukommen liessen. Ihre Sym-
pathie ist fiir die Verwundeten, die Kranken und Sterbenden ebenso
wie fiir alle, die bekiimmert sind und trauern um solche, die auf
dem Schlachtfeld zur Verteidigung des Glaubens an das hl. Kreuz
und fiir ihr Vaterland gefallen sind, eine Offenbarung der trostenden
Liebe Gottes, die von Kraft zu Kraft machtig stirkt die Leidenden,
die im Namen des Einen goéttlichen Erlosers, der fiir das Heil
Aller gelitten hat, Schweres erdulden.

«Indem wir Thnen von den Gefithlen Kenntnis geben, die
Ihre geehrte briiderliche Botschaft in uns allen geweckt hat, ent-
bieten wir Ihnen im Namen unserer heiligen Kirche und der gan-
zen bulgarischen Nation die Versicherung unserer grossten Hoch-
achtung und bitten wir Sie, den Ausdruck unserer warmen und
herzlichen Dankbarkeit entgegenzunehmen fiir Thre Teilnahme an
den Priifungen, die unsere Nation zu bestehen hat, und fiir die
Gebete, die Sie mit uns um Beendigung des Krieges und dauer-
haften Frieden fiir uns und alle Welt an Gottes Erbarmung richten.
Gleichzeitig sprechen wir Ihnen unser unwandelbares Vertrauen
aus, dass Gott in seiner allwaltenden Vorsehung unser und Ihr
gemeinschaftliches Gebet zur Ehre seines heiligen Namens vom
Himmel her gnadig erhdren wird.

« Infolge der augenblicklich schwierigen Verkehrsverhiltnisse
und anderer Umstdnde, die unsere Mitteilungen an die Verwaltungs-
behorden unserer heiligen Kirche im Konigreich Bulgarien verzogern,
ist es uns zu unserm Bedauern nicht moglich, rechtzeitig zu
tun, was von uns abhingt, damit IThre hochgeschitste Botschaft
unter den Kindern unserer ganzen Kirche die geziemende Verbrei-
tung findet. Wir senden jedoch heute gleichzeitig mit diesem
Schreiben das Original Threr Botschaft an die heilige Synode un-
serer heiligen Kirche im Konigreich Bulgarien mit dem Ersuchen,
die notigen Massnahmen zu dem angegebenen und sehr wiinschens-
werten Zwecke zu ergreifen. » .

In der gleichen Nummer der ¢ Living Church » finden Wi
einen bemerkenswerten Beschluss, den die Didzesansynode der br
schoflichen Kirche in Kalifornien jiingst gefasst hat. Die Synode
richtet an den priasidierenden Bischof der bischoflichen Kirche
Amerikas das Ersuchen, den Balkanstaaten sowie den Autoritfiteﬂ
der Kirchen Englands und Russlands den Antrag zu unterbreiten,
die nétigen Schritte zu tun, um die Basilika der Hagia Sophia 11
Konstantinopel dem christlichen Kultus zuriickzugeben, und dam_it
die Erklirung zu verbinden, dass die ganze Christenheit gerp die
notige Summe aufbringen werde, um die Tiirken zu entschadigen-

ApoLF KURY.
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